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B9-0110/2023

Az Európai Parlament állásfoglalása az ipari versenyképesség, a kereskedelem és a 
minőségi munkahelyek fellendítését célzó uniós stratégiáról
(2023/2513(RSP))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 9., 151. 
és 152. cikkére, 153. cikkének (1) és (2) bekezdésére, valamint 173. cikkére, amely az 
EU iparpolitikájára vonatkozik, és amely többek között az uniós ipar 
versenyképességére hivatkozik,

– tekintettel az európai zöld megállapodásról szóló, 2019. december 11-i bizottsági 
közleményre (COM(2019)0640),

– tekintettel az „Európa digitális jövőjének megtervezése” című, 2020. február 19-i 
bizottsági közleményre (COM(2020)0067),

– tekintettel az „Új európai iparstratégia” című, 2020. március 10-i bizottsági 
közleményre (COM(2020)0102),

– tekintettel a „Kkv-stratégia a fenntartható és digitális Európáért” című, 2020. március 
10-i bizottsági közleményre (COM(2020)0103),

– tekintettel „A tisztább és versenyképesebb Európát szolgáló, körforgásos gazdaságra 
vonatkozó új cselekvési terv” című, 2020. március 11-i bizottsági közleményre 
(COM(2020)0098),

– tekintettel a „Hidrogénstratégia a klímasemleges Európáért” című, 2020. július 8-i 
bizottsági közleményre (COM(2020)0301),

– tekintettel az „Európai épületkorszerűsítési program – épületeink környezetbarátabbá 
tétele, munkahelyteremtés, javuló életminőség” című, 2020. október 14-i bizottsági 
közleményre (COM(2020)0662),

– tekintettel „A 2020. évi új iparstratégia frissítése: Erősebb egységes piac kiépítése 
Európa fellendülése érdekében” című, 2021. május 5-i bizottsági közleményre 
(COM(2021)0350),

– tekintettel az „»Irány az 55%!«: Az EU 2030-ra vonatkozó éghajlat-politikai 
célkitűzésének megvalósítása a klímasemlegesség elérése érdekében” című, 2021. július 
14-i bizottsági közleményre (COM(2021)0550),

– tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság „Ipari ökoszisztémák, stratégiai 
autonómia és jóllét” című, 2022. január 19-i véleményére,

– tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság „A 2020. évi új iparstratégia 
frissítése: Erősebb egységes piac kiépítése Európa fellendülése érdekében” című, 2021. 
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december 2-i véleményére1,

– tekintettel „Az egységes piacra vonatkozó 2021. évi éves jelentés” című, 2021. május 5-
i bizottsági szolgálati munkadokumentumra (SWD(2013)0351),

– tekintettel a „Stratégiai függőségek és képességek” című, 2021. május 5-i bizottsági 
szolgálati munkadokumentumra (SWD(2013)0352),

– tekintettel „A versenyképes és tiszta európai acélra történő átállás” című, 2021. május 
5-i bizottsági szolgálati munkadokumentumra (SWD(2021)0353),

– tekintettel a „Helyreállítás a körforgásos és zöld gazdaság jegyében” című, 2020. 
december 17-i tanácsi következtetésekre,

– tekintettel az európai zöld megállapodásról szóló, 2020. január 15-i állásfoglalására2,

– tekintettel a szociális jogok európai pillérére, amelyet az Európai Tanács, a Parlament és 
a Bizottság 2017 novemberében hirdetett ki, a szociális jogok európai pillérének 
végrehajtásáról szóló, 2021. március 4-i bizottsági cselekvési tervre, valamint az 
Európai Tanács tagjai által 2021 májusában elfogadott, a szociális ügyekről szóló portói 
nyilatkozatra,

– tekintettel az új európai iparstratégiáról szóló, 2020. november 25-i állásfoglalására3,

– tekintettel az európai kkv-kra vonatkozó új stratégiáról szóló, 2020. december 16-i 
állásfoglalására4,

– tekintettel a körforgásos gazdaságra vonatkozó új cselekvési tervről szóló, 2021. február 
10-i állásfoglalására5,

– tekintettel az európai hidrogénstratégiáról szóló, 2021. május 19-i állásfoglalására6,

– tekintettel az energiarendszerek integrációjára vonatkozó uniós stratégiáról szóló, 2021. 
május 19-i állásfoglalására7,

– tekintettel a kritikus fontosságú nyersanyagokra vonatkozó európai stratégiáról szóló, 
2021. november 24-i állásfoglalására8,

– tekintettel „A frissített új európai iparstratégia végrehajtása: a kiadások összehangolása 
a szakpolitikával” című, 2022. szeptember 15-i állásfoglalására9,

1 HL C 97., 2022.2.28., 43. o.
2 HL C 270., 2021.7.7., 2. o.
3 HL C 425., 2021.10.20., 43. o.
4 HL C 445., 2021.10.29., 2. o.
5 HL C 465., 2021.11.17., 11. o.
6 HL C 15., 2022.1.12., 56. o.
7 HL C 15., 2022.1.12., 45. o.
8 HL C 224., 2022.6.8., 22. o.
9 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0329.
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– tekintettel „A 2021–2027-re szóló többéves pénzügyi keret bővítéséről: az új 
kihívásoknak megfelelő, reziliens uniós költségvetés” című, 2022. december 15-i 
európai parlamenti állásfoglalásra10,

– tekintettel az Egyesült Nemzetek Éghajlatváltozási Keretegyezménye Feleinek 21. 
Konferenciáján (COP21) Párizsban, 2015. december 12-én elfogadott megállapodásra 
(Párizsi Megállapodás),

– tekintettel az „Új EKT a kutatás és az innováció szolgálatában” című, 2020. szeptember 
30-i bizottsági közleményre (COM(2020)0628),

– tekintettel az európai egyetemi stratégiáról szóló, 2022. január 18-i bizottsági 
közleményre (COM(2020)0016),

– tekintettel „A digitális évtizedben érvényre juttatandó digitális jogokról és elvekről 
szóló európai nyilatkozat kidolgozása” című, 2022. január 26-i bizottsági közleményre 
(COM(2022)0027),

– tekintettel a Digitális évtized 2030 szakpolitikai program létrehozásáról szóló, 2022. 
december 14-i (EU) 2022/2481 európai parlamenti és tanácsi rendeletre11,

– tekintettel „Az egyenlőségközpontú Unió: A 2020–2025 közötti időszakra szóló nemi 
esélyegyenlőségi stratégia” című, 2020. március 5-i bizottsági közleményre 
(COM(2020)0152),

– tekintettel az „Emberközpontú gazdaság kiépítése: a szociális gazdaságra vonatkozó 
cselekvési terv” című, 2021. december 9-i bizottsági közleményre (COM(2021)0778);

– tekintettel az európai oktatási térség 2025-ig történő megvalósításáról szóló, 2020. 
szeptember 30-i bizottsági közleményre (COM(2020)0625),

– tekintettel „A fenntartható versenyképességre, a társadalmi méltányosságra és a 
rezilienciára vonatkozó európai készségfejlesztési program” című, 2020. július 1-jei 
bizottsági közleményre (COM(2020)0274),

– tekintettel „Az energiahatékonyság elsődlegességéről: az elvektől a gyakorlatig – 
Iránymutatások és példák az energiaágazatban és azon túl történő döntéshozatalban való 
végrehajtáshoz” című, 2021. szeptember 28-i (EU) 2021/1749 bizottsági ajánlásra12,

– tekintettel az ENSZ Éghajlatváltozási Kormányközi Testületének „Éghajlatváltozás 
2022: Az éghajlatváltozás mérséklése” című, 2022. április 4-i hatodik értékelő 
jelentésére,

– tekintettel „A zöld megállapodáshoz kapcsolódó ipari terv: a nulla nettó kibocsátás 
kora” című, 2023. február 1-jei bizottsági közleményre (COM(2023)0062),

10 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0450.
11 HL L 323., 2022.12.19., 4. o.
12 HL L 350., 2021.10.4., 9. o.



RE\1272334HU.docx 5/17 PE741.439v01-00

HU

– tekintettel eljárási szabályzata 132. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az Uniónak olyan ipari tervre van szüksége, amely iparágait globálisan 
versenyképesebbé, reziliensebbé és környezeti szempontból fenntarthatóbbá, valamint a 
tudásalapú innováció és az egyenlőségi elvek által vezéreltté teszi, a magas 
foglalkoztatottsági szint és a minőségi és inkluzív munkahelyek megtartása mellett;

B. mivel az Unió iparstratégiájának biztosítania kell az egységes piac megfelelő 
működését, el kell kerülnie a piaci torzulásokat, és egyenlő versenyfeltételeket kell 
teremtenie az EU-n belül és azon kívül; mivel a zöld megállapodáshoz kapcsolódó ipari 
tervnek ki kell terjednie az európai iparágak digitalizációra és klímasemlegességre való 
kettős átállására, kiemelten kezelve a kibocsátásmentes termelési folyamatokra való 
átállást és a kibocsátásmentes technológiák bevezetését, a kettős átállás lehetővé 
tételéhez szükséges szabályozási keretet, a szükséges infrastruktúra biztosítását, az 
energiahatékonyság elsődlegességének elvét, az energiatakarékosságot és a 
megújulóenergia-technológiákat, beleértve a beruházások megfelelő szintjét, a 
finanszírozáshoz való könnyebb hozzáférést, a tiszta technológiák európai 
értékláncának megerősítését célzó támogatást, a kutatást és az innovációt, valamint az 
áttörést hozó technológiák gyors és költséghatékony bevezetését;

C. mivel az Ukrajna elleni orosz invázió és annak következményei – beleértve az 
energiaárak és az infláció emelkedését – példátlan gazdasági zűrzavart és megélhetési 
válságot idéztek elő Európában, amelynek alakulása rendkívül bizonytalan, és amely az 
Európai Unióban az egyenlőtlenségek és a társadalmi feszültségek súlyosbodásának 
kockázatával jár, különösen a hátrányos helyzetű csoportok körében;

D. mivel a kereskedelem válság idején hozzájárul a helyreállításhoz, és fellendíti a 
gazdasági növekedést és a munkahelyteremtést; mivel az iparnak stabil és kiszámítható 
szabályokra van szüksége az egyenlő versenyfeltételek biztosításához és a 
tisztességtelen gyakorlatok leküzdéséhez, valamint ahhoz, hogy az EU-n belül és 
nemzetközi szinten egyaránt képes legyen prosperálni;

E. mivel 2023. január 19-én a Bizottság, a tagállamok és 26 partnerország elindította „a 
kereskedelmi miniszterek éghajlatváltozással foglalkozó koalícióját”, az első olyan 
miniszteri szintű globális fórumot, amely a kereskedelem, az éghajlatváltozás és a 
fenntartható fejlődés kérdéseivel foglalkozik, és amelynek célja, hogy helyi és globális 
kezdeményezéseken keresztül elősegítse az olyan kereskedelempolitikák előmozdítására 
irányuló globális fellépést, amelyek hozzájárulhatnak az éghajlatváltozás kezeléséhez;

F. mivel a Bizottság számos új szakpolitikai kezdeményezést határozott meg, amelyeknek 
potenciálisan jelentős költségvetési vonzata van; mivel a többszörös válságok, a 
többéves pénzügyi keret (MFF) alacsony felső határai és az MFF elfogadását vagy 
felülvizsgálatát szabályozó körülményes eljárások együttesen az uniós költségvetésen 
kívüli ad hoc eszközök létrejöttét, valamint a költségvetési eljárás hatálya alá nem 
tartozó külső címzett bevételek nagyobb mértékű felhasználását eredményezték, 
mindezt közös költségvetési politika nélkül;

G. mivel a jelenlegi MFF elfogadása óta előterjesztett, lényeges új szakpolitikai 
kezdeményezések olyan javaslatokat tartalmaztak, amelyek a forrásoknak az elfogadott 
uniós programokról, szakpolitikákról és célkitűzésekről való átcsoportosítására, vagy 
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azokon belül történő átcsoportosítására irányultak;

H. mivel az oktatás, a szakképzés és a felsőoktatás globális és jelentős hatást gyakorol a 
jövő iparának minőségére, valamint a környezetvédelmi és éghajlat-politikai célok 
elérésére; mivel az egyetemi közösség kulcsszerepet játszik az ipari innováció és kutatás 
terén;

I. mivel az ismétlődő átcsoportosítások nem képezik az uniós prioritások 
finanszírozásának életképes módját, és valójában változtatást jelentenek az elfogadott 
MFF-hez képest;

J. mivel a demokratikus elszámoltathatóságnak és az átláthatóságnak a jelenlegi MFF 
hátralevő időszakában való biztosítása érdekében a Parlamentnek mindig be kell 
töltenie a költségvetési hatóság szerepét bármely költségvetési környezetben;

1. tudomásul veszi a Bizottságnak a nulla nettó kibocsátású iparról szóló jogszabályról és 
a zöld megállapodáshoz kapcsolódó ipari tervről szóló legutóbbi nyilatkozatait, amelyek 
célja a tiszta technológiák ösztönzése az EU-ban és az Unió nyitott stratégiai 
autonómiájának biztosítása azáltal, hogy a kulcsfontosságú ágazatokban csökkentik a 
nem uniós országoktól való függőséget;

2. hangsúlyozza, hogy a Bizottság inkább a meglévő szabályozás lazítására 
összpontosított, mintsem a munkaerő megóvásának és a kettős átállás kihívásainak 
kezeléséhez szükséges megfelelő készségekkel való felruházásának, illetve a társadalmi, 
környezeti és éghajlati károkra vonatkozó szigorúbb környezetvédelmi követelmények 
és vállalati elszámoltathatóság megfelelő betartásának biztosítására;

3. tudomásul veszi, hogy uniós ipari tervet kell kidolgozni a fenntartható és versenyképes 
uniós ipari ágazat előmozdítása érdekében; úgy véli, hogy a zöld átállás ösztönözheti a 
versenyképességet; úgy véli, hogy az egységes piacnak eszközként kell szolgálnia e 
célkitűzések eléréséhez;

4. sajnálja, hogy a zöld megállapodáshoz kapcsolódó ipari terv nincs összhangban az 
igazságos átmenet szükségességével; hangsúlyozza, hogy a klímasemleges gazdaságra 
való átállásnak egyértelmű kötelezettségvállalásokat kell tartalmaznia az iparágak 
számára az energia- és erőforrás-fogyasztás 2030-ig történő csökkentésére, az 
energiahatékonyság növelésére és értékláncaik fenntartható terméktervezési és termelési 
folyamatok, kutatás és innováció, valamint az áruk és erőforrások újrafelhasználása, 
újrafeldolgozása és javítása révén történő átalakítására;

5. hangsúlyozza, hogy egyre intenzívebb együttműködésre van szükség az európai 
intézmények és a tagállamok között az európai ipar világban elfoglalt pozíciójának 
megerősítése érdekében, versenyképes és fenntartható ipari bázist teremtve, 
összhangban a 2030-ra vonatkozó üvegházhatásúgázkibocsátás-csökkentési 
célkitűzéssel és a 2050-re vonatkozó klímasemlegességi célkitűzéssel; hangsúlyozza, 
hogy a minőségi munkahelyek teremtése, a magas szintű fogyasztóvédelem, a szociális 
védelem, a megfelelően működő közszolgáltatások, a jogállamiság, a nemek közötti 
egyenlőség és a földrajzi egyensúly fontos szerepet játszik a prosperáló ipari 
tevékenységek biztosítása és ezzel összefüggésben a külföldi befektetések vonzása 
terén;
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6. üdvözli a válság hatásának és az Ukrajna elleni orosz invázió következményeinek 
enyhítésére irányuló erőfeszítéseket; felszólítja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a 
készülő jogalkotási és nem jogalkotási javaslatok legyenek méltányosak és 
társadalmilag igazságosak; meggyőződése, hogy az iparpolitikának erős szociális 
pillérre kell támaszkodnia, és időben foglalkoznia kell a strukturális változások 
társadalmi következményeivel;

Kiszámítható, koherens és egyszerűsített szabályozási környezet

7. felszólítja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki hatékony stratégiát az európai iparágak 
átszervezésére, áthelyezésére és visszaköltöztetésére, az ellátási láncok diverzifikálására 
és az üvegházhatású gázok (ÜHG) kibocsátásának csökkentésére, figyelembe véve a 
tagállamokra gyakorolt pozitív továbbgyűrűző hatásokat; felszólítja továbbá a 
Bizottságot, hogy határozottabb álláspontot és eszközöket fogadjon el a tisztességtelen 
globális verseny megszüntetésére, mint amilyet a harmadik országokban a termelési 
költségek csökkentésére nyújtott jogtalan állami támogatások okoznak, és amelyek a 
munkaügyi és környezetvédelmi normák, valamint az egészségügyi és biztonsági 
követelmények szintjét is csökkentik;

8. hangsúlyozza, hogy a hatékony európai iparpolitikának olyan szabályozási kereten kell 
alapulnia, amely átfogó kibocsátás-csökkentési pályát határoz meg az Unió 2050-re 
vonatkozó éghajlat-politikai és nulla nettó üvegházhatásúgáz-kibocsátási céljainak 
elérése felé, a Párizsi Megállapodással összhangban, egy ötéves átmeneti időszakra 
vonatkozó egyértelmű célokkal és mutatókkal; úgy véli, hogy minden ágazatnak hozzá 
kell járulnia az Unió éghajlat-politikai célkitűzéseinek eléréséhez, és e tekintetben 
hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a Bizottság olyan ágazatspecifikus útvonalakat 
dolgozzon ki, amelyek meghatározzák az e célok eléréséhez szükséges intézkedéseket 
és biztosítják a szakpolitikai koherenciát; hangsúlyozza, hogy ezeknek az éghajlat-
politikai útvonalaknak növelniük kell a hosszú távú befektetői biztonságot és a 
szabályozás kiszámíthatóságát, és iránymutatásként kell szolgálniuk a jövőbeli 
szakpolitikai intézkedésekhez, amelyeknek pedig a jövőbeli ipari és beruházási 
döntéseket kell irányítaniuk;

9. kiemeli, hogy az alacsony energiaárak fontos jelentőséggel bírnak a vállalatok, 
különösen az energiaigényes iparágak versenyképességének növelése 
szempontjából; hangsúlyozza, hogy a villamosenergia-felhasználóknak részesülniük 
kell a megújuló energia alacsonyabb költségeiből; üdvözli a villamosenergia-piaci 
szerkezeti soron következő reformját; sajnálatát fejezi a villamosenergia-piaci 
reformmal kapcsolatos bizottsági fellépés késlekedése miatt; úgy véli, hogy csökkenteni 
kell a volatilitást, megfelelő árjelzéseket kell adni a megújuló energiaforrások 
integrálásához, és javítani kell az átláthatóságot a villamosenergia-piacok manipulálását 
lehetővé tevő kiskapuk megszüntetése révén;

10. üdvözli a kritikus fontosságú nyersanyagokra vonatkozó kezdeményezéseket, amelyek a 
kulcsfontosságú piacok fenntartható módon történő megerősítésére irányulnak; 
hangsúlyozza, hogy több koordinációra és közös erőfeszítésekre van szükség a reziliens 
és diverzifikált ellátási láncok kialakításához az EU ipari igényeit kielégítő jelenlegi és 
jövőbeli kritikus fontosságú nyersanyagok iránti kereslet kielégítése, az ellátási lánc 
zavarainak elkerülése, a függőség csökkentése, valamint a magas szintű szociális és 
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környezeti normák fenntartása érdekében; kiemeli, hogy a kezdeményezésnek 
prioritásként kell kezelnie a kritikus fontosságú nyersanyagok újrafelhasználását és 
újrafeldolgozását; felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy hozzanak létre egy 
uniós ügynökséget, amelynek feladata az EU-ban fellelhető ásványi erőforrások 
feltérképezése, az import, az export és a kritikus fontosságú nyersanyagok globális 
kínálatának és keresletének felmérése, valamint a stratégiai készletezés irányítása és a 
kritikus fontosságú nyersanyagok beszerzésének nyomon követése; kiemeli az anyagok 
újrafeldolgozásán és alternatív, különösen megújuló anyagok fejlesztésén alapuló 
körforgásos gazdaság fontosságát; felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy 
hozzanak létre stratégiai partnerségeket azokkal a hasonlóan gondolkodó országokkal, 
amelyek képesek biztosítani a kritikus fontosságú nyersanyagok stabil ellátását; 
hangsúlyozza, hogy egyértelmű szabályozási keretre van szükség, amely előmozdítja a 
helyi termelést, a fenntartható anyagok bevezetését és a nagyobb mértékű 
körforgásosságot a magas ÜHG-kibocsátású ágazatokban, például az építőiparban;

11. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság nem veszi figyelembe az EU-ban működő 
vállalatok méretét, tekintettel arra, hogy a vállalkozások 99%-a kis- és 
mikrovállalkozás, és nem rendelkeznek az összetett jogalkotási környezetben való 
eligazodást lehetővé tevő megfelelő emberi és szakképzett erőforrással, az 
engedélyezési eljárások lezárásának megvárásához szükséges pénzügyi kapacitásokkal, 
valamint a nemzetközivé váláshoz, a készségfejlesztéshez vagy az innovációhoz 
szükséges forrásokkal;

12. kiemeli, hogy a kutatás és innováció (K+I) alapvető szerepet tölt be az európai ipar 
digitális és technológiai erőfeszítéseinek támogatásában, valamint abban, hogy Európa 
vezető szerepet vállaljon a kulcsfontosságú digitális technológiák és a különféle 
értékláncokban és ipari platformokon történő használatuk terén, például a csipekről 
szóló jogszabály révén; hangsúlyozza, hogy minden ipari ágazatnak be kell fogadnia a 
digitális forradalmat, amelynek célja az új üzleti modellek, új koncepciók és 
technológiák, valamint új minőségi munkahelyek létrehozása és átalakítása;

13. kiemeli a tudomány és az innováció által vezérelt fenntartható növekedési menetrend 
fontosságát, amely előmozdítja a gazdasági nyitottságot, a társadalmi fenntarthatóságot 
és az innovációbarát piacokat; hangsúlyozza, hogy ennek holisztikus megközelítésen 
kell alapulnia, és ambiciózus szakpolitikák kombinációjára van szükség, a K+I-be 
történő magasabb befektetésekkel – beleértve a magán- és közvetlen külföldi 
befektetéseket –, valamint nagyobb szinergiákat kell kialakítani a K+I és a strukturális 
alapok között, többek között az innovációt esetlegesen gátló infláció elleni küzdelem 
érdekében, továbbá meg kell újítani az európai ipart mind az új, ígéretes ágazatokban, 
mind pedig az érett ágazatokban az átállásuk támogatása érdekében;

14. felszólítja a Bizottságot, hogy iparstratégiáját igazítsa az áttörést hozó technológiáknak 
az Unióban történő fejlesztéséhez és kereskedelmi hasznosításához, hogy áthidalja az 
innováció és a piaci bevezetés közötti szakadékot azáltal, hogy kockázatfinanszírozást 
biztosít a korai szakaszban lévő technológiai és demonstrációs projektekhez, valamint 
korai értékláncokat alakít ki, hogy támogatást nyújtson ahhoz, hogy a kereskedelmi 
léptékű, kibocsátásmentes technológiákat és a környezeti szempontból fenntartható 
egyéb termékeket előnyben részesítsék a többihez képest; ösztönzi a Bizottságot és a 
tagállamokat, hogy a meglévő szolgáltatások, például az Euraxess és az Enterprise 
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Europe Network (EEN) támogatásával hozzanak létre egyablakos ügyintézési pontokat 
az áttörést jelentő technológiákkal kapcsolatos ipari demonstrációs projektek 
finanszírozási lehetőségeiről, és segítsék a vállalatokat és a befektetőket abban, hogy 
merítsenek az európai egyetemek és kutató- és technológiai központok technológiai 
megoldásaiból, tudásából és tehetségbázisából;

15. hangsúlyozza, hogy a digitális ágazat kulcsfontosságú szerepet játszikaz ipari ágazat 
átalakításához való hozzájárulásban, mind a tiszta technológiai megoldások forrásaként, 
mind az ipari folyamatok optimalizálásában, valamint az ipari ágazat környezeti 
hatásának minimalizálása szempontjából; tekintettel az információs és kommunikációs 
technológiákhoz (IKT) kapcsolódó erőforrás- és energiafelhasználásra, felkéri a 
Bizottságot, hogy mérje fel a digitális megoldások tömeges fejlesztésének lehetséges 
környezeti hatásait, és állítsa a digitális technológiák és adatközpontok fejlesztésének 
középpontjába az energiahatékonyságra és a körforgásos gazdaságra vonatkozó 
követelményeket; kéri a Bizottságot, hogy javasoljon olyan konkrét lehetőségeket, 
amelyekkel a digitális megoldások kiszolgálhatják a fenntartható és igazságos átállást, 
és dolgozzon ki módszertant a digitális technológiák növekvő környezeti hatásának 
nyomon követésére és számszerűsítésére;

16. hangsúlyozza, hogy az egységes piac erőssége abban rejlik, hogy képes a harmonizált 
jogszabályok alkalmazására és érvényesítésére, elkerülve ezáltal az Unió 27 különböző 
nemzeti piacra való szétaprózódását; hangsúlyozza, hogy az Unión belüli egyenlő 
versenyfeltételek biztosítása kulcsfontosságú annak biztosításához, hogy az Unióban 
mindenki egyenlő mértékben részesülhessen az egységes piac előnyeiből;

17. úgy véli, hogy a fogyasztói magatartás fontos szerepet játszik az ipari átállás 
ösztönzésében; ezért nagyobb átláthatóságot szorgalmaz a fogyasztók számára a 
végtermékek teljes életciklusuk alatti környezeti és szénlábnyoma, valamint az 
újrafeldolgozási tartalom és a társadalmilag igazságos termelési folyamatok 
tekintetében; ezzel összefüggésben üdvözli a fogyasztók zöld átállásban való 
szerepvállalására irányuló bizottsági javaslatot, amelynek célja a termékek 
fenntarthatóságával kapcsolatos átláthatóság növelése, valamint a „zöldrefestés” és a 
korai elavulás problémájának kezelése; úgy véli azonban, hogy további 
kezdeményezésekre van szükség a fogyasztók megfelelő szerepvállalása érdekében, és 
felhívja a Bizottságot, hogy a lehető leghamarabb terjessze elő a javításhoz való jogra 
vonatkozó javaslatát; felszólítja továbbá a Bizottságot, hogy folytassa a fogyasztói 
magatartásnak a tiszta és tisztességes termékek és technológiák előnyben részesítése 
érdekében történő irányítására szolgáló legjobb eszközök értékelését, és biztosítsa, hogy 
a környezetbarát tervezésre vonatkozó jogszabályok követelményeivel összhangban a 
fenntartható termékek normává váljanak a belső piacon, növelve a fenntartható áruk 
kínálatát és keresletét, valamint digitális termékútlevél létrehozásával növelve a 
termékek fenntarthatóságának átláthatóságát;

18. megjegyzi, hogy az európai szabványokat a kulcsfontosságú technológiák 
bevezetésének előmozdítására fogják felhasználni; úgy véli, hogy az európai 
szabványok nagyon fontos szerepet játszanak az egységes piac működésében, és 
növelhetik az európai ipar versenyképességét, csökkenthetik a költségeket, javíthatják a 
biztonságot, valamint növelhetik a termelékenységet és az innovatív hatékonyságot; 
emlékeztet azonban arra, hogy a szabványügyi testületekben való részvétel egyenlőtlen 
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lehet, és hogy valamennyi érintett érdekelt felet, köztük a kkv-kat, a fogyasztói 
szervezeteket, a szakszervezeteket, valamint a környezetvédelmi és társadalmi 
érdekcsoportokat képviselni kell az összes érintett érdek kiegyensúlyozott 
képviseletének biztosítása érdekében;

19. üdvözli, hogy a közbeszerzést arra használják, hogy az ipar erőfeszítéseit a 
fenntarthatóbb gazdaság felé tereljék; úgy véli, hogy az uniós szinten meghatározott 
szociális és fenntarthatósági kritériumokat meg kell erősíteni és jobban végre kell 
hajtani, ami elősegítené a fenntartható átmenet összehangolt és koordinált módon 
történő ösztönzését a tagállamokban;

20. elismeri, hogy a szociális gazdaság hozzájárul a zöld és digitális átálláshoz, amint azt a 
Bizottság által közzétett, a proximitás és a szociális gazdaság ökoszisztémájára 
vonatkozó átállási pályák is meghatározzák; rámutat arra, hogy a szociális gazdaság 
szervezetei fenntartható áruk és szolgáltatások biztosításával, valamint a polgárok, a 
munkavállalók és más érdekelt felek igényeit figyelembe vevő, részvételen alapuló 
üzleti modellek előmozdításával járulnak hozzá a méltányos és inkluzív átmenet 
biztosításához; üdvözli a szociális gazdaság támogatására és a zöld és digitális 
átálláshoz való hozzájárulásának kiaknázására irányuló, az átállási pályák keretében 
azonosított konkrét intézkedéseket, és arra ösztönzi az összes érdekelt felet, hogy 
folytassák a szociális gazdaságra vonatkozó cselekvési terv ambiciózus végrehajtását;

A finanszírozáshoz való hozzáférés felgyorsítása

21. kéri a Bizottságot annak biztosítására, hogy az uniós beruházások és finanszírozási 
kezdeményezések járuljanak hozzá az Unió 2030-ra és 2050-re vonatkozó éghajlat-
politikai célkitűzéseinek eléréséhez, és mozdítsák elő az alternatív üzleti modelleket, 
előnyben részesítve a társadalmi és környezetvédelmi célokat;

22. felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat annak biztosítására, hogy az uniós források 
címzettjei tiszteletben tartsák a szociális és munkajogokra, a környezetvédelmi 
politikákra és jogszabályokra, az adózásra és a jogállamiságra vonatkozó uniós és 
nemzeti jogszabályokat és gyakorlatokat; felszólítja a tagállamokat annak biztosítására, 
hogy a vállalkozásoknak a világjárvány és az Ukrajna elleni orosz invázió gazdasági 
hatásai elleni küzdelem és a nulla nettó kibocsátás korához való alkalmazkodás 
érdekében nyújtott állami pénzügyi támogatást ahhoz a feltételhez kössék, hogy a 
finanszírozást a munkavállalók javára használják fel, és hogy mindaddig, amíg ilyen 
támogatásban részesülnek, a kedvezményezett vállalkozások ne fizessenek jutalmat a 
vezetőségnek, ne fizessenek osztalékot, és ne kínáljanak részvény-visszavásárlási 
programokat. felhívja a Bizottságot, hogy ne legyen engedékeny a nyereséges 
vállalkozásoknak nyújtott állami támogatással, és biztosítsa, hogy minden állami 
támogatást vissza kelljen téríteni, ha egy vállalat a következő 10 évben nyereséget ér el;

23. hangsúlyozza, hogy gyors engedélyezési eljárásokat és kiszámíthatóságot kell 
biztosítani az új létesítmények létrehozásához és a meglévők fenntarthatóságának a 
lehető legrövidebb időn belüli javításához, mindezt úgy, hogy az adminisztratív terhek a 
lehető legalacsonyabb szinten maradjanak; ezzel összefüggésben arra ösztönzi a 
Bizottságot és a tagállamokat, hogy a lehető leggyorsabban kezeljék a létesítmények 
tervezésével, építésével és üzemeltetésével kapcsolatos támogató intézkedések iránti 
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kérelmeket, és kitart amellett, hogy ki kell jelölni egy hatóságot, amely megkönnyíti és 
koordinálja az engedélyezési eljárásokat, valamint ki kell nevezni egy koordinátort, aki 
ellátja a projekt egyedüli kapcsolattartó pontjának feladatait; továbbá, ha e 
létesítmények létrehozása és üzemeltetése kiemelkedően fontos közérdeknek 
tekintendő, az értékelésnek összhangban kell állnia más vonatkozó uniós 
környezetvédelmi és szociális jogszabályokkal is;

24. alapvető fontosságúnak tartja, hogy az új Európai Szuverenitási Alapról szóló javaslat 
valós igényekre reagáljon, a költségek és a beruházási hiányok egyértelmű értékelésén 
alapuljon, feltérképezze a meglévő alapokat, többek között a Helyreállítási és 
Rezilienciaépítési Eszközt és a jelenlegi többéves pénzügyi keretet, a lehető legnagyobb 
mértékben felhasználja a még fel nem használt meglévő alapokat, és új forrásokat 
biztosítson; ismét hangsúlyozza, hogy az Európai Szuverenitási Alapot nem szabad a 
kohéziós alapok kárára létrehozni, mivel ezek célja a versenyképesség és a 
munkahelyteremtés hosszú távú fokozása, és kitart amellett, hogy a jelenlegi többéves 
pénzügyi keret után létrehozott valamennyi eszközt további forrásokból kell 
finanszírozni; ismételten hangsúlyozza, hogy minden új alapot rendes jogalkotási 
eljárással kell létrehozni, és be kell építeni az MFF-be, biztosítva ezáltal a Parlament 
teljes körű felügyeletét; úgy véli, hogy az MFF felső határait ki kell igazítani az uniós 
költségvetésből finanszírozott valamennyi új alap, szakpolitikai kezdeményezés, 
célkitűzés vagy feladat figyelembevétele érdekében;

25. emlékeztet arra, hogy az állami támogatások széttagolt megközelítése egyenlőtlen 
versenyfeltételeket teremthet az EU belső piacán, mivel nem minden tagállam 
rendelkezik azonos költségvetési mozgástérrel a támogatás nyújtásához; ezért 
szorgalmazza az egységes piacra vonatkozó állami támogatási keret javasolt 
módosításainak hatásvizsgálat elvégzését, a lehetséges torzító hatások előzetes és 
utólagos nyomon követését, valamint az állami támogatási keret rugalmasságának 
kizárólag az európai szinten nyújtott állami támogatásokra való alkalmazását; 
megerősíti, hogy az állami támogatásokra vonatkozó uniós szabályoknak most és a 
jövőben is egyenlő versenyfeltételeket kell biztosítaniuk, és nem szabad csökkenteniük 
vagy elfojtaniuk a versenyt az egységes piacon belül;

26. támogatja az Európai Szuverenitási Alap létrehozását egy olyan uniós állami támogatási 
rendszer létrehozásának lehetőségeként, amely megelőzi a belső piac széttagoltságának 
a decentralizált állami támogatási rendszerekben rejlő kockázatát; hangsúlyozza, hogy 
ez az alap csak akkor felel meg a célnak, ha új pénzt is mozgósít, amely szükség esetén 
hitelből finanszírozott is lehet;

27. úgy véli, hogy az ideiglenes válság- és átállási keret rugalmasságát csak az Európai 
Szuverenitási Alap és a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz által nyújtott 
támogatásokra kellene alkalmazni;

28. hangsúlyozza, hogy minden további állami támogatásnak célzottnak és ideiglenesnek 
kell lennie, és összhangban kell állnia az uniós szakpolitikai célkitűzésekkel, például a 
zöld megállapodással és a szociális jogok pillérével; kiemeli, hogy a közös európai 
érdeket szolgáló projekteket is össze kell hangolni ezekkel a célokkal, és valódi európai 
hozzáadott értékkel kell rendelkezniük, ami azt jelenti, hogy több tagállamra is pozitív 
hatást kell gyakorolniuk;
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29. tudomásul veszi, hogy a jövőbeli ideiglenes válság- és átállási keret támogathatná az 
adókedvezmények bevezetését; kiemeli, hogy az adójóváírások főként a nyereséges 
cégeknek kedveznek; emlékeztet arra, hogy az ilyen ösztönzők a globális és uniós 
szinten elfogadott 15%-os minimális tényleges adókulcsnak köszönhetően a nagyon 
nagy vállalatok esetében korlátozottak13; úgy véli, hogy a 2013/34/EU irányelv14 
fogalommeghatározását követve hasonló alsó határt kell bevezetni az adóversenyre 
vonatkozóan más nagyvállalatok számára is annak érdekében, hogy az 
adókedvezmények elsősorban a kkv-kra irányuljanak;

30. támogatja a Bizottságot az adókedvezmények közös rendszerének kidolgozásában; 
emlékeztet arra, hogy az adókedvezmények hatékonysága azok kialakításától függ, 
ezért:

a) ismét hangsúlyozza, hogy egy közös rendszernek javaslatot kell tennie egy 
adóügyi ösztönzőkre vonatkozó keretre, amely nem gyakorol torzító hatást az 
egységes piacra, különösen olyan ösztönzők előnyben részesítése révén, amelyek 
költségalapúak, időben korlátozottak, rendszeres értékelésnek vannak alávetve, 
hatályukat vesztik, amennyiben nincs bizonyított pozitív hatásuk, földrajzi 
hatályuk korlátozott, és inkább részleges, mint teljes mentességeket foglalnak 
magukban;

b) óva int a K+F-hez kapcsolódó immateriális javakra összpontosító 
adóösztönzőktől, és határozottan kitart amellett, hogy a K+F-nek nyújtott minden 
támogatást az agresszív adótervezés elleni szigorú rendelkezésekkel kell védeni;

31. ismét hangsúlyozza, hogy amennyiben az adókedvezményeket széles körben 
alkalmazzák, azokat nem szabad a többletnyereséget, vagyis a jövedelemarányos 
jövedelmezőség 10%-át meghaladó nyereséget (azaz adózás/bevétel előtti nyereséget) 
termelő nagyvállalatok számára elérhetővé tenni;

32. emlékeztet arra, hogy a Stabilitási és Növekedési Paktum teljes körű alkalmazásához 
2023 végén várható visszatérés tovább korlátozná a tagállamok költségvetési 
mozgásterét, kivéve, ha a folyó év során átfogóan megreformálják az alapul szolgáló 
jogszabályi keretet; úgy véli, hogy annak lehetővé tétele, hogy a tagállamok 
mozgósíthassák a stratégiai beruházásokat, többek között az ipar dekarbonizációja terén, 
kulcsfontosságú célkitűzés kell, hogy legyen az uniós költségvetési keret reformja 
során; úgy véli, hogy szükség van az uniós gazdasági kormányzási keret 
felülvizsgálatára;

33. hangsúlyozza, hogy az ideiglenes kereten túl a versenypolitika jövőjéről szóló szélesebb 
körű vitára van szükség; tudomásul veszi az általános csoportmentességi rendelet 

13 Olyan multinacionális vállalatok, amelyek elérik az Unióban a multinacionális vállalatcsoportokra és a nagy 
árbevételű belföldi vállalatcsoportokra vonatkozó globális minimum-adómérték biztosításáról szóló, 2022. 
december 14-i (EU) 2022/2523 tanácsi irányelv (HL L 328., 2022.12.22., 1. o.) 2. cikkében meghatározott 
750 millió EUR-s küszöbértéket.
14 Az Európai Parlament és a Tanács 2013/34/EU irányelve (2013. június 26.) a meghatározott típusú 
vállalkozások éves pénzügyi kimutatásairól, összevont (konszolidált) éves pénzügyi kimutatásairól és a 
kapcsolódó beszámolókról, a 2006/43/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv módosításáról, valamint a 
78/660/EGK és a 83/349/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 182., 2013.6.29., 19. o.).
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jelenlegi felülvizsgálatát; kiemeli, hogy általánosságban tovább kell gyorsítani az állami 
támogatások jóváhagyási idejét; úgy véli, hogy a versenypolitikai keretet teljes 
mértékben összhangba kell hozni a zöld megállapodás célkitűzéseivel, és a folyamatba 
megfelelően be kell vonni a Parlamentet; úgy véli, hogy az uniós versenypolitika védi a 
piaci struktúrákat a piaci erők összefonódásával és felhalmozódásával szemben, és ezzel 
egy időben növeli a fogyasztói jólétet; szorgalmazza az EK összefonódás-ellenőrzési 
rendeletének15 megreformálását annak érdekében, hogy versenyképesebb piacok 
jöjjenek létre Európában; felszólítja a Bizottságot, hogy használjon fel minden 
rendelkezésre álló versenyjogi eszközt az energia- és élelmiszeripari piacokon a piaci 
torzulások, a tisztességtelen árak és az ármanipulációk kezelésére;

34. úgy véli, hogy állami támogatások keretrendszerét a 2030-ra és 2050-re vonatkozó 
uniós éghajlat-politikai célkitűzésekhez kell igazítani, hogy a vállalkozásokat és a 
munkavállalókat a nemzetközi szinten egyre fokozódó tisztességtelen verseny fényében 
is támogatni lehessen; hangsúlyozza, hogy az EU-nak jelentős összegű 
közfinanszírozást kell mozgósítania célkitűzéseinek elérése és a harmadik országokkal 
szembeni versenyképességének megőrzése érdekében, ugyanakkor el kell kerülnie az 
egységes piacon belüli verseny elfojtását, valamint a támogatási versenyeket és az EU 
belső piacán belüli esetleges torzító hatásokat; arra ösztönzi a Bizottságot, hogy az 
állami támogatásokra vonatkozó rendelkezések felülvizsgálata során tisztázza a közös 
európai érdeket szolgáló fontos projektek feltételeit, beleértve az új és meglévő 
erőművekben megvalósuló ipari és energetikai átalakulással kapcsolatos projekteket is;

35. felszólítja a Bizottságot annak biztosítására, hogy elegendő forrás álljon rendelkezésre a 
kutatás és az innováció érdekében – beleértve a Horizont Európa programot is –, hogy a 
stratégiai ipari ágazatokban és bizonyos technológiák, különösen a magas hozzáadott 
értékkel bíró technológiák tekintetében globális vezető szerepet lehessen kivívni és 
fenntartani; felszólítja a Bizottságot, hogy tegyen javaslatot egy megfelelően kialakított 
és kiigazítható MFF-re annak érdekében, hogy az uniós költségvetés kialakítása ne 
akadályozza az EU-t abban, hogy új feladatokat és funkciókat vállaljon anélkül, hogy 
forrásokat térítene el az elfogadott programoktól és prioritásoktól; felszólítja továbbá a 
Bizottságot, hogy biztosítsa az összes kutatási alap, program, intézmény és eszköz teljes 
körű koordinációját annak érdekében, hogy a különböző fellépéseket a kettős átállás és 
a nyitott stratégiai autonómia közös céljai felé terelje;

36. fontosnak tartja a fenntarthatóság előmozdítását az összes termelési láncban, többek 
között állami és magánfinanszírozási források révén; kiemeli továbbá az 
éghajlatváltozási rezilienciavizsgálattal és a biológiai sokféleség vizsgálatával 
kapcsolatos beruházások, köztük az MFF-ből származó források fontosságát, biztosítva, 
hogy az uniós források az Unió éghajlat-politikai és biológiai sokféleséggel kapcsolatos 
célkitűzéseinek megvalósítását szolgálják, és ne használják fel őket az Unió éghajlat-
politikai vagy környezetvédelmi célkitűzéseivel ellentétes módon;

37. szorgalmazza az 1. fejezet felső határának emelését arra hivatkozva, hogy a mozgástér 
nem elegendő a nagyobb igények kielégítésére; kiemeli, hogy a közelmúltban 
megfogalmazott számos szakpolitikai törekvés – különösen az energetikai, valamint a 

15 A Tanács 139/2004/EK rendelete (2004. január 20.) a vállalkozások közötti összefonódások ellenőrzéséről (az 
EK összefonódás-ellenőrzési rendelete) (HL L 24., 2004.1.29., 1. o.).
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stratégiai és ipari autonómia területén –, továbbá a 2021 januárja óta indított új 
szakpolitikai kezdeményezések (például a csipekről szóló jogszabály, a biztonságos 
konnektivitás, az Egészségügyi Szükséghelyzet-felkészültségi és -reagálási Hatóság és 
az új európai Bauhaus) az 1. fejezet alá tartozó további kiadásokat vonnak maguk után; 
emlékeztet arra, hogy az uniós költségvetésből finanszírozott új szakpolitikai 
kezdeményezéseket, célkitűzéseket vagy feladatokat nem a jogalkotó által elfogadott, 
már meglévő uniós programok vagy szakpolitikák kárára történő átcsoportosítások 
révén, hanem új forrásokból kell finanszírozni;

38. ismét hangsúlyozza a kkv-kat támogató, az MFF félidős felülvizsgálata során nyújtott 
eredményes pénzügyi támogatás révén megvalósuló ad hoc intézkedések fontosságát; 
úgy véli, hogy a kkv-kat továbbra is támogatni kell gyors, agilis és kkv-barát eljárások 
által jellemezhető, hozzáférhető eszközökkel, az adminisztratív terhek és akadályok 
csökkentésével, valamint a finanszírozáshoz való hozzáférés és a szükséges likviditás 
biztosításával; kéri a Bizottságot, hogy biztosítson célzott finanszírozást azon kkv-k és 
induló innovatív vállalkozások számára, amelyek működésüket és üzleti terveiket a 
digitális és ökológiai átalakulásra összpontosítják, különösen a fokozott 
körforgásosságra, az erőforrás- és energiahatékonyságra és -megtakarításra, valamint a 
megújuló energiaforrásokra való átállásra;

39. kiemeli, hogy az új saját források kulcsfontosságúak ahhoz, hogy az Unió végrehajtsa 
szakpolitikai prioritásait; hangsúlyozza, hogy az ilyen új uniós saját források bevezetése 
az uniós költségvetés hosszú távú, fenntartható finanszírozását biztosítaná, elkerülve 
azt, hogy az új uniós prioritásokat a meglévő uniós programok és politikák kárára 
finanszírozzák; úgy véli, hogy az új saját források bevezetése a 2020. december 16-i, 
jogilag kötelező erejű intézményközi megállapodásban16 foglaltaknak megfelelően 
tartós előnyöket fog eredményezni; ezzel összefüggésben sürgeti a Bizottságot és a 
megerősített együttműködésről szóló tárgyalásokban részt vevő tagállamokat, hogy 
tegyenek meg minden tőlük telhetőt annak érdekében, hogy 2023 júniusának vége előtt 
megállapodásra jussanak a pénzügyi tranzakciós adóról, amelynek bevételei 
fokozatosan évi 57 milliárd EUR-ra emelkedhetnek; kéri továbbá a Bizottságot, hogy 
legyen még ambiciózusabb, és terjesszen elő javaslatokat új valódi saját forrásokra;

A minőségi, fenntartható munkahelyek bővítése Európában

40. hangsúlyozza, hogy az európai iparstratégiának hozzá kell járulnia az európai szociális 
modell megerősítéséhez azáltal, hogy minden munkavállaló számára azonos jogokat, 
megfelelő munka- és foglalkoztatási feltételeket és tisztességes béreket biztosít; rámutat 
továbbá a munkavállalók képzéshez és átképzéshez való hozzáférésének fontosságára 
azokban az iparágakban, amelyek a zöld és digitális átállás fényében alapvető 
változásokon mennek át; hangsúlyozza, hogy a képesítések és az igazolt kompetenciák 
hozzáadott értéket biztosítanak a munkavállalóknak, javítva helyzetüket a 
munkaerőpiacon, és a munkaerőpiaci átmenet idején továbbvihetők; szorgalmazza, 
hogy a készségekkel kapcsolatos közpolitika a képesítések és kompetenciák 
elismerésére, igazolására és validálására összpontosítson; hangsúlyozza, hogy 
készségalapú kompenzációs rendszereket kell létrehozni a munkavállalók 

16 HL L 433. I, 2020.12.22., 28. o.
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továbbképzésére szolgáló állami forrásokhoz hozzáférő vállalatoknál, a munkavállalók 
képviselőivel egyetértésben, mivel ez a rendszer biztosítaná az állami beruházások 
megtérülését, valamint rámutat arra, hogy a stratégiai kompetenciák meghatározása 
erősíteni fogja az Unió versenyképességét;

41. felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy ellenőrizzék az USA 
inflációcsökkentési törvényében foglalt szociális feltételeket, és fontolják meg az állami 
támogatás lehetséges feltételeit, például annak előírását, hogy az állami támogatás 
elnyeréséhez a vállalatoknak kötelezettséget kell vállalniuk a készségekbe való 
beruházásra, és ezáltal hozzá kell járulniuk a gazdaságunkhoz szükséges szakképzett 
munkaerőhöz; ezzel összefüggésben felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy 
hozzanak létre pozitív ösztönzőket a vállalatok számára a tanulószerződéses tanulók 
felvételére;

42. szorgalmazza, hogy az uniós ipari terv teremtsen szinergiákat és kapcsolatokat az 
általános oktatási politikákkal ezen ágazat jelentős hatása miatt; hangsúlyozza, hogy 
koordinálni kell az egyetemekre vonatkozó európai stratégiával az ipari 
ökoszisztémával való együttműködés előmozdítása érdekében, különösen stratégiai 
kutatási és innovációs tevékenységek végrehajtása révén; hangsúlyozza, hogy a 
szakképzésnek fontos szerepe van abban, hogy az iparágakban zöld és digitális 
készségekkel rendelkező, képzett személyzet álljon rendelkezésre;

43. felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy határozzák meg a kollektív tárgyalások 
legalább 80%-os hatókörének eléréséhez szükséges feltételeket és követelményeket, 
összhangban a megfelelő minimálbérekről szóló uniós jogszabályokkal; felszólítja a 
Bizottságot, hogy a minimumszabályok megállapítása érdekében vezessen be új 
keretirányelvet a munkavállalók tájékoztatási, konzultációs és képviseleti jogai 
tekintetében – beleértve a különösen a vállalati szintű változtatásra és 
szerkezetátalakításra való felkészülést is – az európai társasági formák – köztük az 
alvállalkozói láncok és a franchise-hálózatok –, valamint az európai társasági mobilitási 
eszközöket igénybe vevő vállalatok esetében; szorgalmazza továbbá az Európai Üzemi 
Tanácsról szóló irányelv felülvizsgálatát, többek között a megfelelő végrehajtás, az 
igazságszolgáltatáshoz való hozzáférés és a szabályok megsértése esetén alkalmazandó 
hatékony szankciók biztosítása, valamint a különleges tárgyaló testület működésének 
javítása érdekében, beleértve egy transznacionális tájékoztatási és konzultációs 
folyamatot, amelyet bármely döntés meghozatala előtt megfelelően le kell folytatni és le 
kell zárni;

44. felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy határozzák meg a szükséges feltételeket 
és követelményeket annak érdekében, hogy 2030-ig a vállalatok legalább 80%-a 
fenntartható vállalatirányítási megállapodások hatálya alá tartozzon, a munkavállalókkal 
egyeztetett stratégiákat kialakítva annak érdekében, hogy az irányítási gyakorlatokon és 
a piaci jelenléten keresztül pozitívan befolyásolják a környezeti, társadalmi és gazdasági 
fejlődést, javítsák az igazgatók elszámoltathatóságát a fenntarthatóság vállalati 
döntéshozatalba való beépítésével kapcsolatban, és előmozdítsák azokat a 
vállalatirányítási gyakorlatokat, amelyek hozzájárulnak a vállalat fenntarthatóságához, 
ideértve a vállalati beszámolást, az igazgatótanács javadalmazását, a bérek közötti 
maximális különbséget, az igazgatóság összetételét és az érdekelt felek bevonását;
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45. felszólítja a Bizottságot, hogy határozottan érvényesítse a hatályos uniós közbeszerzési 
irányelv szociális záradékát, és vizsgálja meg, hogy szükség van-e az irányelv 
felülvizsgálatára a közbeszerzési szerződések szociális záradékainak megerősítése 
érdekében, megkövetelve a gazdasági szereplőktől és az alvállalkozóktól, hogy teljes 
körűen tartsák tiszteletben a munkavállalók kollektív tárgyaláshoz való jogát, és 
határozzák meg az alkalmazandó ágazati kollektív szerződések és az azokban foglalt 
munkakörülmények teljes körű érvényesítésének feltételeit, miközben tiszteletben 
tartják a nemzeti munkaerőpiaci hagyományokat és modelleket; szorgalmazza, hogy a 
felülvizsgálat mentesítse a közbeszerzési kötelezettségek alól az összes szociális és 
jóléti szolgáltatást, és hozzon létre egy európai kizárási mechanizmust azon 
fővállalkozók és alvállalkozók kizárása céljából, amelyek több alkalommal voltak 
érintettek tisztességtelen versenyben és adócsalásban; felszólítja a tagállamokat, hogy 
biztosítsák a megfelelést, az ellenőrzést és a végrehajtást;

46. hangsúlyozza, hogy az európai ipar aktív részvételével kulcsfontosságú szerepet játszhat 
az ambiciózus környezetvédelmi és társadalmi célkitűzések, köztük az emberi jogok 
előmozdításában; ismételten hangsúlyozza, hogy az Uniónak egy átfogó és kötelező 
átvilágítási keretet kell bevezetnie az ipar számára, a környezeti és társadalmi 
kockázatok, hatások, visszaélések és veszélyek azonosítása, megelőzése, enyhítése és 
figyelembevétele érdekében a belföldi és globális tevékenységek kapcsán, valamennyi 
értékláncot illetően, hogy tisztázza a minimumszabályokat, és egyenlő 
versenyfeltételeket teremtsen; hangsúlyozza, hogy ennek a keretnek védenie kell a 
munkavállalók jogait, például az egyesülési jogot, a kollektív tárgyaláshoz való jogot, 
valamint az egészséghez és biztonsághoz, a szociális védelemhez és a jó 
munkafeltételekhez való jogot, és biztosítania kell a szakszervezetek és a munkavállalók 
képviselőinek teljes körű bevonását a kellő gondosságra vonatkozó teljes folyamatba, 
garantálva a jogot ahhoz, hogy a megfelelő szinteken kollektív megállapodás szülessen 
a kellő gondosságra vonatkozó politikákról; hangsúlyozza, hogy mind a nemzeti 
munkaügyi felügyeli szerveknek, mind az Európai Munkaügyi Hatóságnak képesnek 
kell lenniük arra, hogy ellenőrzéseket folytassanak le a teljes láncban, panaszokat 
fogadjanak be, és megfelelési támogatást ajánljanak fel minden uniós vállalat és a belső 
piacra belépni kívánó vállalatok számára; felszólítja a Bizottságot, hogy ragaszkodjon 
ahhoz, hogy az EU valamennyi kereskedelmi partnere ratifikálja a Nemzetközi 
Munkaügyi Szervezet 81. (munkaügyi ellenőrzés) és 129. számú (munkaügyi 
ellenőrzés) egyezményét, és ragaszkodjon ezen egyezmények valamennyi uniós 
tagállam általi sikeres végrehajtásához;

Kereskedelem és reziliens ellátási láncok

47. sürgeti a Bizottságot, hogy szorosan működjön együtt az EU kereskedelmi partnereivel 
a Kereskedelmi Világszervezet (WTO) reformja és egy fenntarthatóbb, inkluzívabb, a 
nemek szempontjából kiegyensúlyozottabb és zöld menetrend megvalósítása, az 
egyenlő versenyfeltételek biztosítása, az e célok elérésére irányuló erőfeszítések során a 
támogatási verseny és a tisztességtelen verseny elkerülése, valamint annak biztosítása 
érdekében, hogy működőképes vitarendezési testület álljon rendelkezésre a 
multilaterálisan elfogadott szabályok érvényesítése érdekében;

48. felszólítja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki ambiciózus kétoldalú menetrendet, amely 
biztosítja, hogy a szabadkereskedelmi megállapodások a fenntartható fejlődésről szóló 
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erőteljes fejezetekkel egészüljenek ki, amelyek a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet 
egyezményeivel, valamint a környezetvédelmi és éghajlat-változási 
kötelezettségvállalásokkal összhangban magas szintű munkaügyi normákat, végső 
megoldásként pedig végrehajtható szankciókat tartalmaznak; ezzel összefüggésben 
felszólítja a Bizottságot, hogy működjön együtt a Mercosur-országokkal egy olyan 
kötelező erejű kiegészítő eszközről való megállapodás érdekében, amely az új 
kereskedelmi és fenntartható fejlődési megközelítéssel összhangban foglalkozik a 
munkavállalói jogokkal, az éghajlatváltozással és az erdőirtással; kiemeli a Mexikóval, 
Chilével és Új-Zélanddal kötött kereskedelmi és társulási megállapodások gyors 
aláírásának és ratifikálásának fontosságát; megismétli az Ausztráliával kötött 
megállapodás magas szintű ambíciójára irányuló felhívását, és kéri, hogy sürgősen 
kezdjenek tárgyalásokat Tajvannal egy kétoldalú beruházási megállapodásról;

49. kéri a Bizottságot, hogy az uniós ipar versenyképességének fokozása érdekében teljes 
mértékben használja ki az uniós piacvédelmi eszközöket, a nemzetközi közbeszerzési 
eszközt és a végrehajtási rendeleteket az egyenlő versenyfeltételek biztosítása és a 
kereskedelmi partnerek tisztességtelen gyakorlatai elleni küzdelem, valamint egy erős 
zöld és szociális menetrend megvalósítása érdekében; elkötelezett az EU kényszerítő 
intézkedések elleni eszközének gyors elfogadása mellett;

50. hangsúlyozza, hogy a reziliencia megteremtése és a stratégiai ellátási láncok 
megerősítése érdekében gyorsabban végre kell hajtani a közvetlen külföldi befektetések 
átvilágításáról szóló rendelet rendelkezéseit;

51. aggodalmát fejezi ki az Egyesült Államok infláció csökkentéséről szóló jogszabályának 
azon rendelkezései miatt, amelyek hátrányosan megkülönböztetik az uniós vállalatokat, 
és sürgeti a Bizottságot, hogy a jogszabállyal foglalkozó munkacsoporton belül 
működjön együtt az USA kormányával egy olyan megoldás megtalálása érdekében, 
amely összeegyeztethető a WTO-val;

°

° °

52. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak és a Bizottságnak.


